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1  WHAT  were  the  ancient  materials  for  writing?  Explain  iu  v.hat  manner 
a-Ii-utic  copies  of  the^  Scripture  records  may  have  been  preserved  from  the  time 
of  \fo.es  to  that  of  Christ :  and  shew  that  the  accumulation  of  various  readings 
iurnishcs  an  argument  fcr,  rather  than  against,  the  authenticity  of  the  Bible. 

Q.  Give  the  Greek  names  of  '  Padan  Aram/  '  Beersheba,'  and  '  Abel  Misraim/ 
%vith  the  occasions  of  their  being  so  named:  and  draw  a  map  of  the  Holy  Land 
divided  into  tribes. 

3.     Translate 

,a.    ™    ^aA'   aoV    i.    yap    rfj    pd^hu,   f^ov   rairy   li^^W    rhu   'lopMv^ju   -roOrou, 
vuvi    Se    ryeyova    ds    Stio    ■rrapep.^okd'i. 

By  whom  and  on  what  occasion  is  this  said?  Sketch  his  character  from  the 
liistory.     What  is  the  meaning  of  7rapeM/3oX;}  in  The  Acts? 

4  ToD  p^nvo^  rou  l,88o/xo.  pad  to?  pv^o,  iarai  iip.li>  dvd^avas,  fiur,p6. 
avvov  aaXnviry-iwV  K^^n  d^ia  eWu'  nrav  'ipyou  Xarpeur^u  6u  .o.^aere'  Ka. 
7rpo(7-a|6T6    6KoKavT0}p.a   Kupm. 

What  was  this  feasi  called,  and  what  is  it  supposed  to  have  commemorated  ?- 
Name  the  other  principal  Jewish  festivais.-WHrat  is  peculiar  m  ,ucy.  quote  a 
similar  construction  from  the  New  Testament. 

5.  'EyKaraKei<pe^<Terac  .)  Ovydrnp  2t^v  m  cK^vr,  iv  d,x-,r,\w^i,  Ka\  m 
6^ajpocpo\dKtou    ev    aiKuripdroj,    di9    7r6\i^    TroXcopKOOfihr,. 

Translate  and  explain.-What  are  the  chief  subjects  of  Isaialfs  prophecies, 
and  with  what  kings  was  he  contemporary? 

6.  OuK  dueyvwre  rl  kiroinae  i^a^M,  ^<S^  eiafjXeep  el?  rbu  oJkou  too 
eeoO  l77i  'A^iaOap  rov  dpxiepew?,  Ka\  rob,  aprou?  r'fj^  -rrpoeiaew,  i<payev,  ow 
oCk.    e^eoTL    (payelv. 

VMiat  exception  was  there  to  this  rule?  Explain  the  idiom  in  aproc  r?,, 
-r^oO.- — how  many  were  there,  and  how  disposed? 

What  objection  has  been  founded  on  this  passage,  and  what  answers  have 
been  dven  to  it? 

State  tbe  obligation  on  Christians  to  observe  the  Sabbath. 


\CTa.-{'-(e>-oi.      -io.p 


C:>,'t-t     -(.o-V      o.-rt  oCi  »-V  <i.v      tTi.     tViVo-V-t 


*^<:5^  ^      "vX"^        ^i-'^ 


i:       K.a-\.       v;Vo\.      ^UGL 


PARADISE   LOST.     Book  II. 


King's  College.    Ju?ie  1833. 


/«/o  Latin  Hexameters  : 

■  Before  the  gates  there  sat 

On  either  side  a  formidable  shape; 
The  one  seem'd  woman  to   the  waist,   and   fair, 
But  ended  foul  in  many   a  scaly  fold 
Voluminous  and   vast,  a  serpent  arm'd 
With  mortal  sting:  about  her  middle  round 
A  cry  of  hell-hounds   never  ceasing  bark'd 
With  wide  Cerbercau   mouths  full  loud,  and  rung 
A  hideous  peal ;   yet,  when  they  list,    would  creep. 
If  ought  disturb'd  their  noise,  into  her  v^-omb, 
And  kennel  there,  yet  there  still  bark'd  and  howl'd. 
Within  unseen.     Far  less  abhorr'd  tlian   these 
Vex'd  Scylla,   bathing  in  the  sea,  that  parts 
Calabria  from  the  hoarse  Trinacrian   shore  ; 
Nor  uglier  follow  the  night-hag,   when  call'd 
In  secret,   riding  through  tlie  air  she  comes, 
Liu-'d  with  the  smell  of  infant  blood,   to  dance 
IVith   Lapland  witches,  while  the  lab'ring  moon 
Eclipses   at  their   charms. 


RICHARD  II.     Act  iii.     Scene  2. 

I/ifo   Greek   Iambics  : 

Know'st  thou  not. 


That   when  the  searching  eye  of  Heaven  is    hid 
Behiad  the  globe,   and  lights  the  lower  world, 

Tbin  tiiicTcs  and  robbers  range  abroad  unseen, 

&?  ■'siiss..  ir-"^  ^i2-4=r  Sis  terrestrial  &all. 


jf    -  '^ 


^  —     i-- ; 


HOMER'S      ILIAD.     Book  I. 


Christ's   College.     May  1833. 


1.  STiVTE  the  arguments  urged  by  Wolf  and  Heyne  against  the 
probability  of  tlic  Iliad  being  the  production  of  one  person  ;  and  the  answers 

by  which  they  may  be  met. 

2.  Of  what  country  was  Homer  probably  a  native  ?  ^¥hat  is  Mr  Wood's 
inference  on  this  point,  from  the  character  of  the  Winds  in  the  Iliad  and 
Odyssey  ?  "^'^'hat  date  is  commonly  assigned  to  the  period  in  which  Homer 
lived,  and  how  long  after  the  fall  of  Troy  ? 

3.  Translate  v.  16 — 25. 

'Arpecoai    re,    Koi    aWoi    iuKvrifiiSe?   'A^^aioi, 
'^Yfxiu    /lev    6eoi    So7cu,    6\ufi-nia    Sw/xar     i-)(^ovT€v, 
'EK'Trepaai    Ylpidfioco    ttoXiv,    ev    6'    oiku^'    iKeaOai' 
Ual^a    he    fj.oi    Kvtraire    (piXt^v,    ra    S'    airoiva    Se'xeo-^e, 
'A^ofxeuoi    Aiw    vlov    emifioXov    'k-noWwva. 

'  Kv6'    uWoi    fxev    ■ndvre'i    e-ev(pr.u',](Tav    "Axfuoi. 
AibelcrOaL    6'    lepyja,    kui    dyKad    cex^-"'    d-oiua- 
'A\X'    ocK    'ArpeiC)]    'Ayauejjivoi  i.    ijrcave    dufim- 
' AWa    KCLKOJi    d<pL€i.    Kparepoi     c'    i—\    ixvOov    ereWe. 

(1)     Explain  the  epithet  evKiriaiht. 

('^)     What    part    of    Greece    did    the    Achseans    inhabit?      Has 
Homer  any  general  name  for  the  Greeks  collectively? 

(•■5)     What    is    the    spitax    of  \:yai'^      Distinguish   between  Xmiv 
and  \v6Tt^i:.  in   H''.iT:eric  luase. 


4-.     Translate  v.  0:2 — lOS. 


Ka. 


lapavjae.    Ka.i    t/ica    fxavrti    afj.up.iov' 


OiT     dp'    cy"    sl'x^'X'J?    £-t;ueu<perai.    oi6'    eKar6pj3t]9' 
AW    €iiK     dprfTfipo^.    01     ■fir(p.>]<T'    ' Ayaj-Leiivctji'. 
Otc'    a'-reXf.  Tf    Oiyarpa,    Kai    olk    aTrecefa-'    d-roa'a. 
ToLKK     dp'    a\ye'    eci'.'KSi'    'E/c/Z/SoXor,    y'jt'    en    dwoei' 
Ui.c      -oye    TDti     koiuoio    /Japei'as-    veT/aar    d(pe^et, 
'■•;•:  -     '/      ""-'    -rarpi    (piX'f    totxei'ai    iXiKiOTTica    Koupiji^ 


